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, dit-elle en prenant le stylet avec I’hé-
| de quelqu’'un qui veut accepter, et
nt le plus aimable de ses sourires a Co-
: “Chére mademoiselle Colomba...., je
“eo je n'oserais vous laisser ainsi par-
armée,
on frére est avec moi, dit Colomba d'un
‘ﬁ@?y et nous avons le bon fusil que votre
??“S a donné. Orso, vous l'avez chargé a
Nevil garda le stylet, et Colomba, pour
€r le danger qu’on court A “donner” des ar-
COupantes ou pergantes a ses amis, exigea
°U en payement.
fallut partir enfin, Orso serra encore une
i main de miss Nevil ; Colomba 'embras-
S aprés vint offrir ses lévres de rose au
, tout émerveillé de la politesse corse.
nétre du salon, miss Lydia vit le frére
ur monter 3 cheval. Les yeux de Co-
brillaient d’une joie maligne qu'elle n’y
Point encore remarquée. Cette grande et
mme, fanatique de ses idées d’honneur
€, Porgueil sur le front, les 1évres cour-
ar un sourire sardonique, emmenant ce
10mme armé comme pour une expédition
5 lui rappela les craintes d’Orso, et elle
OIf son mauvais génie l'entrainant 4 sa
Urso, déja a cheval, leva la téte et 'aper-
Oit qu’il efit deviné sa pensée, soit pour
€ un dernier adie; il prit 'anneau égyp-
Wil avait suspendu i un cordon, et le por-
S Ievres. Miss Lydia quitta la fenétre en
iS8ant ; puis, s’y remettant presque aussitot,
It les deux Corses s’éloigner rapidement
Op de leurs petits ponies, se dirigeant
§ montagnes. Une demi-heure apres, le
, au moyen de sa lunette, les lui montra
it le fond du golfe, et elle vit qu’Orso
it fréquemment la téte vers la ville. 11
it enfin derriére les marécages rempla-
Jourd’hui par une belle pépiniére.
Lydia, en se regardant dans sa glace,
Uva pile.
€ doit penser de moi ce jeune homme?
€, et moi que pensé-je de lui? et pourquci
i “]e?. .. Une connaiscance de voyage!...
His-Je venue faire en Corse ?... Oh! je ne
omnt,... Non, non ; d’ailleurs cela est
ble... Ft Colomba... Moi la belle-
d3‘“1(‘. vocératrice! qui porte un grand
 Et elle s’apercut qu'elle tenait 3 la main
JToi Théodore. Elle le jeta sur sa toi-
Colomba i Iondres, dansant a Al-
Quel “lion” (2) grand Dieu! 2
C’est qu’elle ferait fureur peut-
- Il m’aime, j’en suis sfire... Clest un
roman dont j’ai interrompu la carriére
_cuse. .. Mais avait-il réellement envie
S€r son pére A la corse?.. Cétait quel-
Se entre un Conrad et un dandy.. J’en
0 pur ’c}andy, et un dandy qui a un tail-
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2 Jeta sur son lit et voulut dormir, mais
ut impossible; et je n’entreprendrai
‘i«:ontmuer son monologue, dans lequel
ét plus de cent fois que M. della Rebbia
€t€, n’était et ne serait jamais rien pour
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dant Orso cheminait avec sa soeur. Le
Nt rapide de leurs chevaux les empé-
ord de se parler ; mais, lorsque les mon-
 rudes les obligeaient d’aller au pas,
8aient quelques mots sur les amis
alent de quitter. Colomba parlait avec

»

ot le numéro 1174 de “Album Uni-
le suivant,

tte époque, on donnait ce nom en
aux personnes & la mode qui se fai-
Irquer par quelque chose d’extraor-

enthousiasme de la beauté de miss Nevil, de
ses blonds cheveux, de ses gracieuses manieres.
Puis elle demandait si le colonel était aussi ri-
che qu’il le paraissait, si mademoiselle Lydia
était fille unique.” Ce doit étre un bon parti, di-
sait-elle. Son pére a, comme il semble, beau-
coup d’amitié pour vous....” Et, comme Orso
ne répondait rien, elle continuait : “ Notre fa-
mille a été riche autrefois, elle est encore des
plus considérées de I'ile. Tous ces “signori” (1)
sont des batards. Il n’y a plus de noblesse que
dans les familles caporales, et vous savez, Or-
so, que vous descendez des premiers caporaux
de l'ile. Vous savez que notre famille est origi-
naire d’au deld des monts (2), et ce sont les
guerres civiles qui nous ont obligés 4 passer de
ce coté-ci. Si j’étais A votre place, Orso, je n’hé-
siterais pas, je demanderais miss Nevil a son
pére. .. (Orso levait les épaules). De sa dot j’a-
chéterais les bois de la Falsetta et les vignes en
bas de chez nous; je batirais une belle maison
en pierres de taille, et j’éléverais d'un étage la
vieille tour oti Sambucuccio a tué tant de Mau-
res au temps du comte Henri le “bel Missere.”

—Colomba, tu es une folle, répondait Orso
en galopant.
—Vous étes homme, Ors’ Anton’, et vous sa-

compére de madame della Rebbia, les accompa-
gna jusqu’a une lieue de sa demeure.

“Voyez-vous ces bois et ces maquis, dit-il 4
Orso au moment de se séparer: un homme qui
aurait “fait un malheur” y vivrait dix ans en
paix sans que gendarmes ou voltigeurs vins-
sent le chercher. Ces bois touchent & la forét
de Vizzavona; et, lorsqu’on a des amis a Boco-
gnano ou aux environs, on n’y manque de rien.
Vous avez 13 un beau fusil, il doit porter loin. .
Sang de la Madone! quel calibre! On peut tuer
avec cela mieux que des sangliers ”.

Orso répondit froidement que son fusil était
anglais et portait “le plomb” trés loin. On s’em-
brassa, et chacun continua sa route.

Déj3 nos voyageurs n’étaient plus qu’a une
petite distance de Pietranera, lorsque, a l'en-
trée d’une gorge qu’il fallait traverser, ils dé-
couvrirent sept ou huit hommes armés de fu-
sils, les uns assis sur des pierres, les autres cou-
chés sur I'herbe, quelques-uns debout et sem-
blant faire le guet. Leurs chevaux paissaient a
peu de distance. Colomba les examina un ins-
tant avec une lunette d’approche, qu’elle tira
d’une des grandes poches de cuir que tous les
Corses portent en voyage.

“Ce sont nos gens! . s’écria-t-elle d’un air
joyeux. Pieruccio a bien fait sa commission.

LE “VOCERO” CORSE

vez sans doute mieux qu'une femme ce que
vous avez a faire. Mais je voudrais bien savoir
ce que cet Anglais pourrait objecter contre no-
tre alliance. Y a-t-il des caporaux en Angle-
terrel. .o .

Aprés une assez longue traite, devisant de la
sorte, le frére et la soeur arrivérent & un petit
village, non loin de Bocognano, o ils s’arréte-
rent pour passer la nuit chez un ami de leur fa-
mille. Ils y furent recus avec cette hospitalité
corse qu'on ne peut apprécier que lorsqu’on I'a
connue. Le lendemain, leur hote, qui avait été

(1) On appelle “signori” les descendants des

seigneurs féodaux de la Corse. Entre lcs famil-

“les des “signori” et celles des “caporali” il.y a
rivalité pour la noblesse.

(2) Clest-a-dire de la cote orientale. Cette ex-
pression trés usitée, “di la dei monti”, change
de sens suivant la position de celui qui 'em-
ploie. La Corse est divisée du nord au sud par
une chaine de montagnes.

(3) V. Filipini, lib. II. — Le comte “Arrigo
bel Misse-e” mourut vers I’an 1,000; on dit qu'a
sa mort une voiz s’entendit dans I'air, qui chan-
tait ces paroles prophétiques:

E. Corsica sara di male in_peﬂgio.
E morto il conte Arrigo bel Missere.
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—Quelles gens? demanda Orso.

—Nos bergers, répondit-elle. Avant-hier soir,
j’ai fait partir Pieruccio, afin qu’il réunit ces
braves gens pour vous accompagner a votre
maison. Il ne convient pas que vous entriez a
Pietranera sans escorte, et vous devez savoir
d’ailleurs que les Barricini sont capables de
tout. :

—Colomba, dit Orso d’un ton sévére, je t'a-
vais priée bien des fois de ne plus me parler
des Barricini ni de tes soupcons sans fonde-
ment. Je ne me donnerai certainement pas le
ridicule de rentrer chez moi avec cette troupe
de fainéants, et je suis trés mécontent que tu
les aies rassemblés sans m’en prévenir.

—Mon frére, vous avez oublié votre pays.
Clest & moi qu'il appartient de vous garder
lorsque votre imprudence vous expose. J'ai df
faire ce que j’ai fait. - :

En ce moment, les bergers, les ayant aper-
cus, coururent d leurs chevaux et descendirent
au galop a leur rencontre.

“ Byviva Or’ Anton’! s’écria un vieillard ro-
buste & barbe blanche, couvert, malgré la cha-
leur, d’une casaque & capuchon, de drap corse,
plus épais que la toison de ses chévres. Clest le
vrai portrait de son pére, seulement plus grand
et plus fort. Quel beau fusil! On en parlera de
ce fusil, Ors’ Anton ”.




